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دبیر س�ومین جش�نواره سراس�ری تئاتر آسمانی 
از تجلی�ل امیر دژاکام و به�زاد بهزادپور دو هنرمند 
شناخته شده و پیشکس�وت عرصه تئاتر مقاومت و 
دفاع مقدس همزمان با مراس�م اختتامیه جش�نواره 

خبر داد.
به گزارش خبرنگار فرهنگی ایرنا، سیدوحید فخرموسوی 
دبیر س��ومین جشنواره سراس��ری تئاتر سردار آسمانی در 
نشست خبری این رخداد که ششم دی ماه ۱۴۰۰ در سالن 
مشاهیر مجموعه تئاتر شهر برگزار شد؛ در پاسخ به پرسش 
خبرنگار ایرنا مبنی بر تجلی��ل از چهره های فرهنگی هنری 
مرتبط با تئاتر مقاومت و دفاع مقدس در مراسم اختتامیه 
این رویدادگفته بود: هنوز برای مراسم افتتاحیه و اختتامیه 
برنامه ریزی به ش��کل کامل صورت نگرفته است و اگر بنا به 
تقدیر از هنرمندان باشد این مسئله را در آینده ای نزدیک 
و بعد از برگزاری جلسه هماهنگی افتتاحیه و اختتامیه این 

رخداد رسانه ای خواهیم کرد.
بعد از این اتفاق فخرموس��وی با مشخص شدن دو چهره 
هنرمندی که مقرر ش��ده تا در مراس��م اختتامیه سومین 
جشنواره تئاتر سردار آسمانی مورد تجلیل قرار بگیرند، به 
ش��کل اختصاصی این خبر را در اختیار خبرنگار فرهنگی 

خبرگزاری جمهوری اسلامی )ایرنا( قرار داد.
فخرموس��وی در گفت وگ��و ب��ا خبرنگار فرهنگ��ی ایرنا 
با اش��اره ب��ه آنکه بعد از برگزاری جلس��ه ب��ا حمید نیلی 
رئی��س انجم��ن تئات��ر انق��لاب و دف��اع مق��دس و دکتر 

محمدرض��ا علی��زاده مدیرکل فرهنگ و ارش��اد اس��لامی 
اس��تان کرمان مقرر ش��د تا در مراس��م اختتامیه سومین 
جشنواره تئاتر سردر آس��مانی از امیر دژاکام از هنرمندان 
شناخته ش��ده متولد کرمان، نمایشنامه نویس، کارگردان، 
م��درس تئاتر و از هنرمندان پیش کس��وت آثار تئاتر دفاع 
مقدس که دبیری نخس��تین جش��نواره تئاتر دفاع مقدس 
نی��ز در کارنام��ه پرُبار هن��ری وی دیده می ش��ود تجلیل 

 

به عمل آید.
وی ادام��ه داد: همچنی��ن به��زاد بهزادپ��ور کارگ��ردان 
شناخته ش��ده عرص��ه س��ینما و تئات��ر کش��ورمان که از 
بنیان گ��ذاران تئاتر میدانی با محوری��ت نمایش های دفاع 
مقدس و مقاومت به ش��مار م��ی رود و در کارنامه کاری او 
آثار درخش��انی چون حریم که از عظیم ترین نمایش هایی 
اس��ت که پیش از این بارها در ای��ام فاطمیه و همزمان با 
شهادت حضرت فاطمه زهرا)س( به صنه رفته بود به چشم 
می خورد، دومین هنرمندی اس��ت که در مراسم اختتامیه 
س��ومین جشنواره تئاتر سردار آس��مانی مورد تجلیل قرار 

خواهد گرفت.
فخر موس��وی یادآور ش��د: همچنین بع��د از صحبت و 
رایزنی با مس��ئولان جشنواره بنا داریم تا از خانواده یکی از 
ش��هدای مدافع حرم استان کرمان نیز در مراسم اختتامیه 
تجلیل ویژه ای به عمل آوریم که بعد از مشخص شدن نام 
آن شهید مراتب از طریق روابط عمومی جشنواره به اطلاع 

رسانه ها خواهد رسید.
به گزارش ایرنا، امیر دژاکام متولد ۲۶ اردیبهشت ۱۳۴۱ 
در کرمان(، نمایش��نامه نویس، کارگردان، بازیگر و مدرس 
تئاتر دارای مدرک کارشناس��ی ارش��د کارگردانی تئاتر از 

دانشگاه تربیت مدرس است.
وی که حضور در عرصه حرفه ای تئاتر را از س��ال ۱۳۵۶ 
با کارگردانی نمایش بهار را دوس��ت دارم در کانون پرورش 
فکری کودکان و نوجوان��ان کرمان آغاز کرد، بعد ازانقلاب 
شکوهمند اسلامی به شکل جدی به حوزه تولید نمایش های 

انقلابی، دینی و به ویژه دفاع مقدس روی آورد.

دبیر جشنواره سردار آسمانی خبرداد:

تجلیل از ۲ پیشکسوت تئاتر در اختتامیه جشنواره »سردار آسمانی«
داور موسیقی کتولی در پانزدهمین جشنواره ملی 
موسیقی جوان معتقد است که این جشنواره در احیا 
و شناس�اندن نغمه های بومی مناط�ق مختلف ایران 

نقش ارزنده ای دارد.
به گزارش ایرنا از پانزدهمین جش��نواره ملی موس��یقی 
ج��وان، محمدرض��ا برزگر ضمن اش��اره به ای��ن نکته که 
موسیقی کتولی شناس��نامه دارد و در مهر ۱۴۰۰ به ثبت 
ملی رس��یده اس��ت، درباره ش��رکت کنندگان این بخش 
جشنواره ملی موس��یقی جوان، اظهار داشت: اجرای روی 
صحنه در حض��ور داوران ارزش و اعتبار بیش��تری دارد و 

توانایی شرکت کنندگان را دقیق تر به نمایش می گذارد.
این داور جش��نواره با ارزیابی عملکرد شرکت کنندگان، 
گفت: برخ��ی ش��رکت کنندگان نمی توانند س��از دوتار را 
درس��ت کوک کنن��د و بنوازند. همچنین ن��وع پنجه زدن 
برخی ش��رکت کنندگان و تکنیک های دس��ت راست شان 
ش��بیه نوازندگان خراسان اس��ت. در زمینه آواز هم برخی 
افراد ناموفق ظاهر شده بودند و ناکوکی و فالش در آوازشان 
محس��وس بود. این اش��تباهات به شیوه آموزش و سن کم 
ش��رکت کنندگان مربوط اس��ت و علاقه مندان نیاز دارند 

آموزش های درست تری ببینند.
برزگر با اشاره به اینکه موسیقی بومی در ایران آکادمیک 
نش��ده است، توضیح داد: موسیقی نواحی، کلاس آموزشی 
ندارد و س��ینه به س��ینه انتقال می یابد. اف��راد زیادی در 
روستاها زندگی می کنند که موسیقی مقامی می نوازند اما 

هرگز استاد ندیده اند.
این اس��تاد موس��یقی کتولی ضمن بیان ای��ن نکته که 
فرهنگ ش��فاهی کش��ور و رازهای بس��یاری در موسیقی 
نواحی نهفته اس��ت، بی��ان کرد: هنرمندان ج��وان در این 
عص��ر زندگ��ی می کنند و نی��از به دیده ش��دن در عرصه 
موس��یقی مقامی دارند. در نتیجه جشنواره ملی موسیقی 
جوان در بخش موس��یقی نواحی می تواند ب��ه آنها امید و 
انگیزه بدهد و موسیقی نواحی را احیا کند. بقای موسیقی 
و شناساندن نغمه های قدیمی موسیقی نواحی کاری است 

که در جش��نواره به نتیجه می رس��د. امیدوارم مسوولان با 
حمایت های بیش��تر فرصتی فراهم کنند که راه گذشتگان 
را بهتر بپیماییم و فرهنگ موسیقایی مناطق مختلف ایران 

زنده بماند.
رض��ی میرکتول��ی، دیگ��ر داور پانزدهمی��ن جش��نواره 
موس��یقی جوان معتقد اس��ت جش��نواره ملی موس��یقی 
جوان به مرحله ای پختگی رس��یده و تاثیر قابل توجهی بر 

موسیقی نواحی دارد.
میرکتولی، ش��رکت کنندگان جشنواره موسیقی جوان را 
آینده دار دانس��ت و ادامه داد: حضور در جشنواره برای آنها 
اتفاق خوش��ایندی است و در جایگاه حرفه ای و آینده آنها 

نقش دارد.
داور شرکت کنندگان در جشنواره ملی موسیقی جوان با 
اشاره به اینکه موسیقی کتولی در استان گلستان آموزشگاه 
دارد و افراد می توانند آن را بیاموزند، خاطرنشان کرد: این 
موس��یقی هنوز به همان ش��یوه قدیمی و س��ینه به سینه 
منتقل می ش��ود؛ آم��وزش آن علمی نش��ده و رده بندی و 

دانگ بندی در این موسیقی صورت نگرفته است.
به گفته وی، بخش نواحی جشنواره ملی موسیقی جوان 
کمک مهمی ب��رای دلگرم کردن علاقه مندان موس��یقی 
نواحی است تا یادگیری آن را جدی بگیرند. در پی اتفاقات 
تش��ویقی مثل جش��نواره است که س��بک ها و شیوه های 
آموزش��ی رونق می گیرند و موسیقی های بومی و مقامی به 

حیات خود ادامه می دهند.

داوران جشنواره ملی موسیقی جوان:

جشنواره موسیقی جوان نغمه های بومی را احیا می کند

نماینده کمیس��یون ملی یونس��کو- ایران در برنامه جاده 
ابریش��م یونس��کو، این میراث ناملموس را مش��ترک همه 
فرهنگ ها و اقوام س��اکن در آن از ش��رق تا غرب دانس��ت 
و گف��ت: ایران در ای��ن جاده به عنوان حلق��ه اتصال و پل 

میان فرهنگی ملت ها عمل کرده است.
به گزارش گروه فرهنگی ایرنا، نخس��تین نشست جهانی 
میراث زنده جاده ابریش��م بر اساس مصوبه سومین نشست 
کمیته آماده س��ازی ش��بکه این میراث ناملموس، با حضور 
نمایندگانی از کشورهای گستره جاده ابریشم به ویژه ایران، 
کره جنوبی، ازبکستان، تاجیکستان، قزاقستان، قرقیزستان، 
ترکی��ه، جمه��وری آذربایجان، و همچنی��ن متخصصان و 
پژوهش��گران میراث ناملموس از دانش��گاه های کشورهای 
حوزه آس��یا و اقیانوس��یه در ۶ و ۷ آبان م��اه ۱۴۰۰ با ارائه 
س��خنرانی های علم��ی و بررس��ی میراث ناملم��وس جاده 
ابریش��م، و پی��رو آن، دومین نشس��ت با عنوان بررس��ی و 

تصویب جشن ها، ۱۹ آذرماه ۱۴۰۰ برگزار شد.
در این نشس��ت که به میزبانی مرکز بین المللی اطلاعات 
و ش��بکه میراث فرهنگی ناملموس در آسیا و اقیانوسیه )از 
ICHCAP- موسس��ات درجه ۲ تحت نظارت یونس��کو

UNESCO( در کره جنوبی، و موسسه بین المللی مطالعات 
آس��یای مرکزی )IICAS( ایکاس در سمرقند برگزار شد، 
جشن های چهارشنبه س��وری، مهرگان، چله نشینی )یلدا(، 

سده و موسیقی نواحی ایران معرفی و ثبت شدند.
در همین چارچوب با حس��ن باس��تانی راد که به واسطه 
فعالیت تخصصی و حرف��ه ای در زمینه جغرافیایی تاریخی 
جاده ابریش��م از سال ۱۳۹۳ با برنامه جاده ابریشم سازمان 
یونس��کو در ارتباط بوده و از سال ۱۳۹۷ با حکم حجت الله 
ایوبی دبیرکل کمیس��یون ملی یونس��کو � ایران به عنوان 
نماینده این کمیسیون در نشست های برنامه جاده ابریشم 

یونسکو منصوب شده است، گفت وگو کردیم. 
باس��تانی راد درباره برنامه جاده ابریش��م یونسکو و مرکز 
پژوهش��ی جاده ابریشم دانشگاه شهید بهشتی، به خبرنگار 
فرهنگی ایرنا گفت: برنامه جاده ابریشم در سازمان یونسکو 
از س��ال ۲۰۱۳ رس��می ش��د و نشس��ت های جهانی آن از 
س��ال ۲۰۱۵ با حضور ثابت ایران، چین، روس��یه، فرانسه، 
آلمان، اس��پانیا، پرتغال، ژاپن، کره جنوبی، هند، افغانستان، 
مغولس��تان، ترکی��ه، مص��ر، ع��راق، عم��ان و کش��ورهای 
آس��یای مرکزی و قفقاز از جمله، قرقیزس��تان، قزاقستان، 
تاجیکس��تان، ازبکستان، جمهوری آذربایجان و گرجستان، 
به صورت س��الانه برگزار شده است. در برخی از نشست ها 
کش��ورهایی مانند مراکش، لبنان، ترکمنس��تان، پاکستان 
و اردن، همچنی��ن موسس��ات بین الملل��ی مانند موسس��ه 
بین الملل��ی مطالع��ات آس��یای مرکزی )ایکاس(، ش��بکه 
دانش��گاه های جاده ابریشم، و ش��ورای بین المللی ابنیه ها و 

محوطه ها )ایکوموس( نیز شرکت می کنند.
رئیس مرکز پژوهشی جاده ابریشم دانشگاه شهید بهشتی 
گفت: چند موسس��ه و سازمان بین المللی روی برنامه جاده 
ابریشم متمرکز شده و کار می کنند که از آن میان، سازمان 
یونس��کو برنامه مطالعه جامع جاده ابریشم، جاده گفت وگو 
را در س��ال های ۱۹۸۷ ت��ا ۱۹۹۷ با همکاری کش��ورهای 
گستره جاده ابریشم از جمله ایران، اجرا کرد که با پیوستن 

جماهیر مستقل ش��ده آسیای مرکزی و قفقاز به این برنامه 
همزمان بود.

وی افزود: ش��کل گیری موسس��ه بین الملل��ی مطالعات 
آس��یای مرکزی )ایکاس - IICAS( در سال ۱۹۹۶ نیز از 
دستاوردهای همین برنامه بود. مقر این موسسه در سمرقند 
)ازبکستان( است و ۱۱ کشور از جمله ایران در آن عضویت 
دارند؛ ایکاس در طی ۲۵ سال گذشته اختصاصا مطالعات و 
برگزاری رویدادهای علمی، فرهنگی و هنری را درباره جاده 

ابریشم سامان دهی کرده است.
»مرکز جهان��ی میراث ناملموس )درج��ه دو زیر نظارت 
یونس��کو ICHCAP-UNESCO( در س��ئول پایتخت 
کره جنوب��ی ه��م روی میراث فرهنگی ناملم��وس به معنی 
عموم��ی جدا از موضوع جاده ابریش��م با ه��دف دریافت و 
پایش اطلاعات برای می��راث ناملموس فعالیت می کند؛ به 
طور مثال اگر در آینده پرونده ای مانند ش��ب چله )یلدا( به 
پیش��نهاد ایران برای ثبت جهانی در کمیته جهانی یونسکو 
مطرح ش��ود، این مرکز یکی بازوهای اجرایی برای بررسی 

آن پرونده خواهد بود.«
باستانی راد بیان کرد: بنا به ضرورت و ظرفیتی که ایران 
به عنوان پل میان فرهنگی و تمدنی دارد، از س��ال ۱۳۹۷ 
مرکز پژوهش��ی جاده ابریش��م در دانش��گاه شهید بهشتی 
ب��ا مجوز وزارت علوم، تحقیقات و فناوری راه اندازی ش��ده 
است؛ چنین مرکز دانشگاهی نه در ایران، نه در کشورهای 
همس��ایه و منطق��ه آس��یای مرک��زی و قفق��از و جنوب 
غرب آسیا وجود نداشت، فقط برخی از کشورها مانند چین، 
کره جنوبی، و آمریکا مراکز تحقیقاتی دارند که درباره جاده 
ابریش��م مطالعه و پژوهش می کنند و برخی از کش��ورهای 
اروپایی مانند انگلس��تان در دانش��گاه آکس��فورد در تلاش 
برای تاسیس کرسی جاده ابریشم هستند که رسما از مرکز 
پژوهشی جاده ابریشم دانشگاه شهید بهشتی برای عضویت 

و همکاری در آن دعوت کرده اند.
رئیس مرکز پژوهشی جاده ابریشم دانشگاه شهید بهشتی 

اظهار داش��ت: از چند س��ال پی��ش مرکز جهان��ی میراث 
ناملم��وس در کره جنوب��ی و ایکاس در س��مرقند همکاری 
ب��رای معرفی جهانی میراث فرهنگی ناملموس در گس��تره 
جاده ابریش��م را آغاز کردند که در تیرماه ۱۴۰۰ س��ومین 
جلس��ه برای سیاست گذاری کلان برگزار و تصویب شد که 
در جلس��ه آبان ماه کشورهای گس��تره جاده ابریشم میراث 
ناملموس خود را معرفی و ارزیابی کنند؛ در نشست آبان ماه 

جشن چله )یلدا( از سوی ایران معرفی شد.
باس��تانی راد تاکید کرد: باید از فرص��ت ارائه پرونده های 
مستقل در نشس��ت های مرکز جهانی میراث ناملموس در 
کره جنوب��ی و ایکاس ب��رای ثبت می��راث ناملموس ایرانی 
استفاده کرد، زیرا این دو مرکز تصمیم گرفتند از هر کشور 
حداکثر ۵ جش��ن را در زمره میراث ناملموس جاده ابریشم 

معرفی و ثبت کنند.
وی افزود: ایران در نشست های سال ۲۰۲۱ با پرونده های 
کامل ش��امل جشن های چهارشنبه س��وری، مهرگان، چله 
)یلدا(، سده و همچنین جشنواره موسیقی نواحی ایران که 
طی ۱۴ س��ال گذش��ته به صورت منظم در کرمان برگزار 
ش��ده اس��ت و به تنهایی قابلیت عرضه ده ها نوع موسیقی 

محلی ایرانی را دارد، حضور یافت.
ایران��ی  جش��ن  چه��ار  پرونده ه��ای  و  مس��تندات 
چهارشنبه سوری، مهرگان، چله نشینی و شب یلدا، سده به 
همراه موسیقی نواحی ایران توسط کمیسیون ملی یونسکو 
تدوین و ارس��ال ش��د که در سه جلسه بررس��ی و ارزیابی 
شدند؛ در نهایت هم به عنوان میراث ناملموس جاده ابریشم 
توس��ط مرکز جهانی میراث ناملموس سئول )کره جنوبی( 
و موسس��ه مطالعات آس��یای مرکزی )ایکاس( در سمرقند 
)ازبکس��تان( معرفی و ثبت شدند. این گام را باید مقدمه ای 
در راس��تای ثبت می��راث زنده ایرانی در فهرس��ت میراث 

ناملموس سازمان یونسکو در سال های آینده دانست.
باس��تانی راد درباره ثبت پرونده های دیگر کش��ورها بیان 
کرد: جش��نواره جهانی مقام و موسیقی ش��کی، گالانوروز، 

آشپزی سنتی، چهارش��نبه تراکمه )جمهوری آذربایجان(؛ 
آیین ه��ای س��نتی جش��ن به��اری پ��رورش اس��ب قزاق 
)قزاقس��تان(؛ جشنواره های ترانه و موسیقی فولک آریرانگ 
 Gangneung( جشن فصلی ،)Jeongseon Arirang(
 Andong( جشنواره رقص ماس��ک آندونگ ،)Danoje
 Gijisi( طناب کش��ی  جش��ن  و   )Mask Dance

Juldaligi( از سوی کره جنوبی تصویب شدند.
نماینده کمیسیون ملی یونس��کو در برنامه جاده ابریشم 
یونسکو گفت: همچنین قرقیزستان جشن اویمو، مغولستان 
جش��ن عقاب طلایی، آیین شتر دوکوهانه و پوشاک محلی 
دلتی��ی )Deeltei(؛ ترکیه جش��نواره جهان��ی خوراک در 
غازیان تپه، و مراس��م کُشتی س��نتی با بدن چَرب را ارئه و 
تصویب کردند. تاجیکس��تان هم با دو پرونده موس��یقی و 
جش��ن محلی عندلیب و جش��نواره غذای سنتی اوشی پلُو 
و ازبکس��تان نیز با پرونده های صنایع دستی خوقند، لباس 
ابریش��می )اطلس بایرامی( و موسیقی محلی مارگیلان در 

این نشست حاضر شدند و این پرونده ها به ثبت رسید.
باستانی راد افزود: در حال حاضر نمایندگان کشورها برای 
برنامه ه��ای س��الانه رایزنی می کنند که هر س��ال به کدام 
عناص��ر میراث فرهنگی ناملموس پرداخته ش��ود. نشس��ت 
امسال درباره جشن ها و مراسم های زنده ای بود که در پیوند 
با جشن ها هستند. در سال های آینده انواع هنرها، پوشاک، 
غذاها و نوشیدنی، آئین های دینی و مناسک به تناوب مورد 

بررسی و معرفی قرار خواهند گرفت.
برای مستندسازی، تدوین و تکمیل پرونده  عناصر و آثار 
میراث فرهنگی ناملموس کشور، نیاز است که وزارتخانه های 
فرهنگ و ارش��اد اس��لامی و میراث فرهنگی، گردشگری و 
صنایع دستی و ادارات کل استانی هر کدام از این دستگاه ها 
در یک همکاری و هماهنگی و هم افزایی ملی، مس��تندات 
خ��ود را درباره این آث��ار که در عین یکپارچگ��ی از تنوع، 
فراوانی وگستردگی جغرافیایی و فرهنگی در پهنه کشوری 
برخوردارند، گردآوری کرده و به گروه فرهنگ کمیس��یون 

ملی یونسکو � ایران ارسال کنند.
رئیس مرکز پژوهشی جاده ابریشم دانشگاه شهید بهشتی 
تاکی��د کرد: وج��ود یک مرکز ثابت مانند کمیس��یون ملی 
یونسکو برای تجمیع پرونده ها باعث می شود در عین تنوع 
و تکثر، یکپارچگ��ی و وحدت این آثار و آیین ها، به صورت 

ملی دیده شود.
باستانی راد جاده ابریشم را ریسمان ارتباط فرهنگی ملت ها 
و س��رزمین ها دانست و خاطرنشان کرد: میراث مشترک از 
بهترین زمینه ها برای تقویت روابط دو و چندجانبه کشورها 
اس��ت، در بس��یاری از آیین ها و میراث فرهنگی ناملموس 
می��ان جوامع مختلف، همین تعاملات فرهنگی و اجتماعی 

باعث تعمیق و تقویت هرکدام از مواریث می شود.
نماینده کمیسیون ملی یونس��کو در برنامه جاده ابریشم 
یونس��کو بیان کرد: میراث ناملموس جاده ابریش��م میراث 
مش��ترک همه فرهنگ ها، اقوام و ملت های س��اکن در این 
جاده ها از ش��رق تا غرب اس��ت؛ این رویدادها و نشست ها 
به میزبانی هر کش��وری در این منطقه باشد برای گسترش 
 داد و س��تدها و تعام��لات فرهنگ��ی ظرفیت  و اثربخش��ی

 بالایی دارد.

ایران حلقه اتصال و پل میان فرهنگی ملت ها در جاده ابریشم است
نماینده کمیسیون ملی یونسکو-ایران در برنامه جاده ابریشم:

رییس مرکز ایران شناسی دانشگاه دولتی داغستان:

 مردم ایران و داغستان اشتراکات تاریخی
و زبانی دارند

رئیس مرکز ایران شناس�ی و زبان فارسی دانشگاه دولتی داغستان، 
گفت: اگر تحقیقات پژوهش گران دغس�تانی در ایران منعکس شود و 
همچنین آنچه در داغستان، در زمینه مطالعات ایرانی انجام می شود، 

منتشر شود، قطعا به توسعه ایران شناسی کمک خواهد کرد.
نوری مامدزاده رئیس مرکز ایران شناس��ی و زبان فارس��ی دانش��گاه دولتی 
داغستان در گفت و گو با خبرنگار فرهنگی ایرنا درباره دیدار با کاظم موسوی 
بجنوردی رئیس مرکز دائرة المعارف بزرگ اسلامی، اظهار داشت: در این دیدار 
به توافق هایی در زمینه تحقیقاتی در زمینه ایران شناس��ی و اسلامی شناس��ی 
رس��یدیم و مقرر شد همکاری های مشترکِ بینافرهنگی داشته باشیم چرا که 

ما و مردم ایران، اشتراکات تاریخی و زبانی بسیار زیادی داریم.
وی افزود: برای توس��عه تحقیقات ایران شناسی در داغستان، روابط با مراکز 
علمی ایران مهم و مؤثر است، زیرا ما با اطلاعات علمی و تحقیقات انجام شده 
درباره داغس��تان آشنا می شویم؛ از سوی دیگر، این همکاری ها باعث انعکاس 
تحقیقات پژوهش��گران داغستانی در ایران خواهد شد. مامدزاده با بیان اینکه 
آنچه در داغستان در زمینه مطالعات ایرانی انجام می شود، منتشر خواهد شد، 
تاکید کرد: این موضوع به توس��عه ایران شناس��ی کمک می کند. رییس مرکز 
ایران شناسی و زبان فارسی دانش��گاه دولتی داغستان درباره آنچه تاکنون در 
این مرکز علمی در راستای توسعه مطالعات ایران  صورت گرفته است، توضیح 
داد. وی همچنی��ن اع��لام آمادگی کرد با وجود اش��تراکات فرهنگی میان دو 
ملت، با انعقاد تفاهم نامه در آینده نزدیک، تحقیقات میان پژوهشگران این دو 
مرکز انجام پذیرد. به گزارش ایرنا، نوری مامدزاده در این برنامه ضمن مشاهده 
کتابخانه، تالار مطبوعات، مجموعه های اهدایی، تالار روزنامه توفیق و گنجینه 

پژوهشی ایرج افشار با رییس مرکز دائره المعارف بزرگ اسلامی دیدار کرد.

شناسایی ۵۰ محوطه و اثر باستانی در اصفهان
سرپرس�ت هیأت باستان شناسی از بررس�ی باستان شناسی حوضه 
ش�رقی رودخانه زاینده رود و شناس�ایی ۵۰ محوطه و اثر باستانی از 

دوره های مفرغ، ساسانی و دوره اسلامی خبر داد.
به گزارش ایرنا از روابط عمومی پژوهش��گاه میراث فرهنگی و گردشگری، یاسر 
جبرئیلی گفت: این بررس��ی به منظور تکمیل مطالع��ات قبلی صورت گرفته در 
حوضه شرقی رودخانه زاینده رود به خصوص در ادامه مطالعات انجام گرفته از سوی 
گروه باستان شناسی دانشگاه هنر اصفهان و مشخص کردن وضعیت باستان شناختی 
این منطقه صورت گرفته است. وی گفت: در مطالعات قبلی، بخش های شرقی تر 
این حوضه از تالاب گاوخونی تا دشت های جنوب ورزنه-کفرود مورد بررسی قرار 
گرفته بود که نشان از غنای فرهنگی این منطقه داشت، اما مناطق غربی تر آن که 
به لحاظ شرایط محیطی در یک زون قرار می گیرند مورد مطالعه قرار نگرفته بود 
که در نتیجه اطلاعات ما در رابطه با وضعیت باستان ش��ناختی این بخش بسیار 
مبهم بود. جبرئیلی افزود: بنابراین به منظور شناسایی آثار و محوطه های باستانی، 
همچنین پاسخ به پرسش هایی از قبیل چگونگی منظر فرهنگی منطقه و تغییرات 
آن در طول زمان؛ همچنین چگونگی الگو یا الگوهای استقراری محوطه ها در این 
منطقه، بررسی باستان شناختی حوضه شرقی رودخانه زاینده رود مابین دشت های 
روستای کفرود و شهر اژیه طرح ریزی و اجرا شد. سرپرست هیأت باستان شناسی 
گفت: شناسایی و مستندنگاری محوطه های باستانی و ثبت و ضبط دقیق آن ها، 
مش��خص کردن وضعیت تاریخ و فرهنگ منطقه، بازس��ازی تغییرات جمعیتی، 
الگوهای اس��تقراری و به طور کلی اس��تفاده از منظر، درک الگوهای استقراری و 
تغییر و تحولات فرهنگی آن در دو مقیاس محوطه ای و منطقه ای به عنوان اهداف 
پروژه دنبال می شوند. این باستان شناس با اشاره به اینکه این بررسی مساحتی در 
حدود ۲۰۰ کیلومتر مربع را پوش��ش  داد و در این محدوده بالغ بر ۵۰ محوطه و 
اثر باستانی از دوره های مفرغ، ساسانی و دوره اسلامی شناسایی شد اظهارکرد: به 
نظر می رسد که منطقه مورد مطالعه در دوره اسلامی به خصوص در سده های میانه 
بیشتر مورد توجه قرار گرفته و شواهد این امر علاوه بر مدارک باستان شناختی در 

متون دوره اسلامی نیز منعکس یافته است.

بخش ترویج خواندن جایزه یادبود آسترید 
لیندگرن ۲۰۲۳ فراخوان داد

فراخ�وان بخش ترویج خواندن جایزه اس�تریند لیندگرن در س�ال 
۲۰۲۳ منتشر شد.

ب��ه گزارش گروه فرهنگی ایرنا به نقل از ش��ورای کتاب کودک، جایزه آلما 
یا جایزه یادبود آس��ترید لیندگرن به مناس��بت بزرگداشت نویسنده محبوب 
سوئدی آس��ترید لیندگرن و یکی از پرطرفدارترین نویسندگان جهان توسط 
دولت س��وئد در سال ۲۰۰۲ بیان نهاده شده اس��ت. این جایزه دومین جایزه 
بزرگ ادبیات کودک به شمار می رود، فراخوان شرکت در بخش با من بخوان 
در س��ال ۲۰۲۳ را منتشر کرد.  جایزه آلما در کنار نویسندگان و تصویرگران 
برجس��ته  هر کشور، به قصه گویان، مروجان و نهادهای حوزه ادبیات کودک و 
ترویج کتاب خوانی صرف نظر از زبان و ملیت آن ها نیز اختصاص می یابد. تنوع 
و ن��وآوری، فراگیر بودن قومیت ها و تداوم اجرایی پ��روژه از جمله معیارهای 
دریافت این جایزه است.  در حال حاضر، شورای کتاب کودک، کانون پرورش 
فکری کودکان و نوجوانان، مؤسس��ه پژوهشی تاریخ ادبیات کودکان و انجمن 
نویس��ندگان کودک و نوجوان چهار نهادی در ایران هستند که امتیاز معرفی 
نامزد ب��رای دریافت این جایزه را دارا هس��تند. کمیته جوایز ش��ورای کتاب 
کودک به همین منظور از افراد و یا نهادهایی که فعالیت  ترویج خواندن انجام 
می دهند دعوت می کند که به این فراخوان پاس��خ دهند. برای شرکت در این 
برنامه لازم اس��ت فرم فراخوان پیوست را تکمیل کرده و آن را همراه گزارش 
مکتوب فعالیت ها و مس��تندهای مرتبط شامل: عکس، فیلم، کتاب و مقاله تا 
gmail.@cbctarvij۱۴۰۰ تاریخ ۲۵ بهمن ماه ۱۴۰۰ به آدرس ایمیل

com ارس��ال کنند. آسترید لیندگرن، نویس��نده محبوب سوئدی کودکان و 
یکی از پرطرفدارترین نویس��ندگان جهان است. او درسال ۲۰۰۲ در سن ۹۲ 
س��الگی در گذشت، اما داستان هایش جاودانه شده اند. جایزه یادبود آسترید 
لیندگرن، یک جایزه ادبی اس��ت که نه تنها به نویسندگان و تصویرگران داده 
می شود، بلکه قصه گویان، مروجان و نهادهای حوزه ادبیات کودکان و ترویج 
کتابخوانی نیز می توانند به آن دست یابند. این جایزه، سالیانه به یک یا بیش 

از یک هنرمند صرف نظر از زبان و ملیت آن ها اعطا می شود.
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